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Прощай, немытая Россия,
Страна рабов, страна господ,
И вы, мундиры голубые,
И ты, им преданный народ.

5 Быть может, за стеной Кавказа
Сокроюсь от твоих пашей,
От их всевидящего глаза,
От их всеслышащих ушей.

1841?




Другие редакции и варианты


	403. Прощай, немытая Россия (4: И ты, послушный им народ... etc.)



Прощай, немытая Россия,
Страна рабов, страна господ,
И вы, мундиры голубые,
И ты, послушный им народ.

5 Быть может, за хребтом Кавказа
Укроюсь от твоих царей,[4]
От их всевидящего глаза,
От их всеслышащих ушей.

1841?





Примечание




	  В ПСС напечатано по публикации «Русского архива» (1890, кн. 3, № 11, с. 375), представляющей наиболее вероятную редакцию. Текст сопровожден примечанием: «Записано со слов поэта современником». Имеется копия ИРЛИ (оп. 2, № 52 в письме П. И. Бартенева П. А. Ефремову от 9 марта 1873 г.), текст которой приведен в подстрочном примечании. Посылая стихотворение Ефремову, Бартенев писал: «Вот еще стихи Лермонтова, списанные с подлинника». Однако сообщение это нельзя считать достоверным, поскольку стихотворение опубликовано тем же Бартеневым в «Русском архиве» в иной редакции (см. текст). Автограф не известен.


	 Написано предположительно в середине апреля 1841 г., когда поэту было предписано в 48 часов покинуть Петербург (по другим предположениям — в начале мая 1840 г. — время отъезда Лермонтова в ссылку на Кавказ)


	 «Русская старина» (1887, № 12, с. 738—739), с цензурными искажениями


	 Разночтения в строке 6: вместо «укроюсь» — «сокроюсь» или «я скроюсь»; вместо «пашей» — «царей» или «вождей».




















‎ Прощай, немытая Россiя,
Страна рабовъ, страна господъ,
И вы, мундиры голубые,
И ты, послушный имъ народъ.
‎ Быть можетъ, за хребтомъ Кавказа
Укроюсь отъ твоихъ вождей,
Отъ ихъ всевидящаго глаза,
Отъ ихъ всеслышащихъ ушей.[3]




Примѣчанія




	 У Панафидина датировано 1841 г.


	 «Русская старина». 1887, № 12, с искажениемъ в ст. 6: «укроюсь отъ твоихъ вождей». -  «Русскiй архивъ». 1890, № 11. 


	 Это стихотворенiе было написано Лермонтовымъ въ досадѣ на нѣкоторыхъ недоброжелателей его, недопустившихъ добиться отставки. Во время хлопотъ о ней графъ Бенкендорфъ приказалъ поэту оставить Петербургъ въ 24 часа. (Примѣч. изъ изд. Висков.).



















‎ Прощай, немытая Россия,
Страна рабов, страна господ,
И вы, мундиры голубые,
И ты, послушный им народ.
‎ Быть может, за хребтом Кавказа
Укроюсь от твоих вождей,
От их всевидящего глаза,
От их всеслышащих ушей.[3]




Примечания




	 У Панафидина датировано 1841 г.


	 «Русская старина». 1887, № 12, с искажением в ст. 6: «укроюсь от твоих вождей». -  «Русский архив». 1890, № 11. 


	 Это стихотворение было написано Лермонтовым в досаде на некоторых недоброжелателей его, не допустивших добиться отставки. Во время хлопот о ней граф Бенкендорф приказал поэту оставить Петербург в 24 часа. (Примеч. из изд. Висков.).



















411. * * *.


(ПЕРЕДЪ ОТЪѢЗДОМЪ НА КАВКАЗЪ).


‎ Прощай, немытая Россiя,

Страна рабовъ, страна господъ,

И вы, мундиры голубые,

И ты, послушный имъ народъ. 

‎ Быть можетъ, за хребтомъ Кавказа

Укро̀юсь отъ твоихъ пашей,

Отъ ихъ всевидящаго глаза,

Отъ ихъ всеслышащихъ ушей.









Примѣчанія




	 «Русская старина». 1887, № 12, с искажениемъ в ст. 6: «укроюсь отъ твоихъ вождей». -  «Русскiй архивъ». 1890, № 11. 


















403
Прощай, немытая Россия,
Страна рабов, страна господ,
И вы, мундиры голубые,[3]
И ты, им преданный народ.

Быть может, за стеной Кавказа
Укроюсь от твоих пашей,
От их всевидящего глаза,
От их всеслышащих ушей.

1840 или 1841





Варианты



403. Прощай, немытая Россия
 копия ПД (Пушкинского дома)

Прощай, немытая Россия,
Страна рабов, страна господ,
И вы, мундиры голубые,
И ты, им преданный народ.

Быть может, за хребтом Кавказа
Укроюсь от твоих царей,
От их всевидящего глаза,
От их всеслышащих ушей.



 
Примечание




	  403.  Имеются две копии ст-ния, также исходящие от Бартенева: в письме последнего к П. А. Ефремову от 9 марта 1873 г. — ПД (Пушкинский дом) («Вот еще стихи Лермонтова, списанные с подлинника») и в архиве Н. В. Путяты — ЦГАЛИ. Основное разночтение этих списков: вм. «пашей» — «царей». Однако при чтении «царей» исчезает смысловая связь между строфами. Кроме того, неоправданным остается и множественное число в слове «царей»; нехарактерна для Лермонтова и неточная рифма («царей» — «ушей»). Подробный стилистический анализ, доказывающий достоверность ред. РА, см.: Виноградов В. В. Проблема авторства и теория стилей. М., 1961. С. 104—119. Датируется временем отъезда Лермонтова в ссылку на Кавказ (начало мая 1840 г.) или последним отъездом на Кавказ (середина апр. 1841 г.), когда поэту было предписано в 48 часов покинуть Петербург.


	  РС («Русская старина»). 1887, № 12, с искажением в ст. 6: «укроюсь от твоих вождей». - - РА («Русский архив». 1890, № 11, где снабжено примеч. П. И. Бартенева: «Записано со слов поэта современником».


	 Мундиры голубые — жандармы, обмундирование которых было голубого цвета. 

















Credits and licence
Прощай, немытая Россия — Михаил Юрьевич Лермонтов
Source: https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%89%D0%B0%D0%B9%2C_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D1%8B%D1%82%D0%B0%D1%8F_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F_(%D0%9B%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%B2)
Text from Wikisource, by its contributors, under the Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International licence (https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/).
Silent Book made this EPUB from the wiki's pages: the wiki's navigation, page numbers and notes for its editors were left out and the formatting simplified. This EPUB is shared under the same licence.
Contributors: BotLegger, ButkoBot, ChVA, Dmitrismirnov, Electron, Hinote, HinoteBot, Litwin Gorliwy, Lozman, Mikhail Ryazanov, TextworkerBot, VanHelsing.16, Андрей Романенко; and 7 anonymous contributors.


OEBPS/nav.xhtml

Прощай, немытая Россия


		Прощай, немытая Россия


		Прощай, немытая Россия (Лермонтов)


		«Прощай, немытая Россия…» // Сочинения Лермонтова. Полное собрание в 1 т., 1901 (дореформенная орфография)


		«Прощай, немытая Россия…» // Сочинения Лермонтова. Полное собрание в 1 т., 1901 (современная орфография)


		«Прощай, немытая Россия…» // Иллюстрированное полное собрание сочинений: В 6 т. 1914-1915. T.3, 1914


		«Прощай, немытая Россия…» // Полное собрание стихотворений в 2 т., 1989. Т.2


		Credits







